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Deu som nedskrifver dessa rader var i barndomen icke
i saknad af fordldravard, atnjot i ungdomen undervisning
till kunskapers forviirfvande, och erholl tidigt en samhélls-
stiillning, som de fleste forst i lingre framskriden dlder
lyckas uppnd; — och #r éndock vid mannaaldrens griins
en brottsling under lagen och en fange.

Hade han af naturen fatt ett mer dn vanligt ondt
hjerta? Var han i sin uppvixt och efter mognad alder
elak och illasinnad? Var han till sina seder.och sitt
lefnadssitt mer din de fleste firderfvad och oordentlig?
Var han egennyttig och girig, hatfull eller hdmdlysten?

.Nej, tvertom uppvixte han, ett godt, taligt barn, var
under ynglingadren glad, oppen och hjertlig samt hatade
under mannadren all slags egennytta och snikenhet efter
glem vinning. Han iilskade fridsamhet ibland menniskor
och sokte dertill 1 sin mon bidraga. Han hyste hvarken
hat eller bitterhet mot négon, och skulle varit ur stind
att med berikning utkrifva himd for nagon oforritt.

Och likvil f6ll han for frestelsen och synden!

Fodd i en landsort af bemedlade forildrar, erholl
han i forildrahemmet sin forsta uppfostran. Hans barn-
dom var i borjan sjuklig, men derefter kunde han oaf-
brutet emottaga den privata undervisning, som ganska
skicklige lirare lemnade honom. Med god flit forenade
han ett Oppet, gladt och godmodigt visende, och var af
bade forildrar och lirare afhdllen. Oaktadt stundom till-
rittavisad for obetinksamhet och tanklishet, var han dock
hvad man kallar ett godt, beskedligt, men lifligt barn,
och han forvirfvade under barndomen icke' sa fa forbere-
dande kunskaper uti sprak, historia, geografi och mate-




4

matik jemte andra lirdomsamnen. Han Atfoljde ocksd
redan vid tolf ars alder sin informator till universitetet,
och blef da student med i examen erhallet vitsord: cum
laude. Under studenttiden fran tolf till aderton ars alder,
liste han, i borjan under informatorns ledning, hvarje-
handa kunskapsimnen, som af lirarne vid akademien pa
lektioner foredrogos, och tog termin efter termin de preli-
miniira examina, som fordrades for intriide pa embets-
mannabanan. Sedan informatern lemnat honom, fortsatte
han pa egen hand sina studier med ganska god flit, sir-
deles som han vid denna tid hade bade lust och fallenhet
att forkofra sig 1 kunskapsvig, men tiden var vil knapp
att inhemta allt, det hans hag da efterlag. Ian maste
stadna vid det allra nodvindigaste, emedan fadren be-
stamdt oOnskade, att han vid aderton ars alder lemnade
universitetet.

Studenttiden hade vil med sig ett och annat afsteg
fran det godas vig, men gjorde dock hjertat icke forderf-
vadt. Den sista terminen vid universitetet tillbringades ofta
i sillskap med ett kotteri af lifliga, qvicka kamrater.
Hvarjehanda smd litterira forsok, mest i den humoristiska
och litta genren, utgingo fran dessa ynglingar, men en och
annan stund offrades jemvil vid balen. Tiden forslog dock
sfven till lisning, si att slutliga examen togs fore upp-
nadda 18 ar.

Vid denna tidiga alder skulle han saledes anses mo-
gen att pid egen hand bana sig vig till fortkomst och
bergning. Han var ej nagon sedeslos yngling. Han hade
oppet sinne for naturens skiftande figring, for det poeti-
ska lifvet och for det goda bland menniskorna; men om-
kring dessa Dbiittre anlag slingrade sig ett visst ldttsinne,
<om dock #nnu icke uppenbarade sig utofver obetiinksam-
hetens griinser.

Under de fyra forsta aren, efter det han lemnat uni-
versitetet, arbetade han hos domare pd landet och den
mesta tiden hos en embetsman, som med ett ovanligt
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dlskvirdt och tilldragande viisende forenade: stor skicklig-
het och formaga. I denna skola inhemtades mangen god
lirdom for den offentlign embetsmanna-verksamheten, if-
vensom arbete och flit inplantades. Men under ledigheten
fran arbetet anviindes tiden till foga fromma for en ung
och liflig ynglings behof af firesyn och uppmuntran till
ett stadgadt uppforande. Hans fiorsta skuldsiittning egde
da rum, och han kom olyckligtvis tidigt in pa en bana,
som har misshushallning och bristande ordentlighet ofta
till nédrmaste foljd.

Da han birjade tjenstgiring uti det embetsverk, der
han sedermera efter fa ar blef sasom ordinarie fistad,
hade han den formanen, att blifva omtyckt af sin chef,
dels for sin litthet att arbeta, dels for sitt glada och
sillskapliga lynne. Han kom nu in uti det sa kallade
siillskapslifvet, hvilket just icke lemnar rum for nagon
sjilens foriidling. Tillsammans med kamrater och andra
bekanta tillbringades emellanat de lediga stunderna, mer-
endels icke sa exemplariskt. Uti en mindre stad, der
manga unga min af sirskilda klasser sammantriiffa, blir
ty viirr lefnadssittet ofta mindre ordentligt, oaktadt flera
undantag hiirifran vid den tiden funnos.

Vid uppnadda 25 ar erholl han sitt forsta domare-
forordnande, och utforde detta vigtiga kall, efter fleres
vitsord, med bade nit och ordning. Han hade derefter
flera sadane forordnanden, och alternerade under fem ars
tid med domare-embetets utifning, tjenstgiring uti hogre
verk ‘i hLufvudstaden, samt siirskilde tjensters bestridande
uti det verk, der han sjelf var anstilld. Han var under
hela denna tid viil anskrifven hos formin, gerna sedd uti
siillskapskretsar och bland kamrater. Tiden upptogs vil
mycket af nijen och forstroelser, sa att nagra egentliga
studier ej kunde komma i fraga, men han anviinde dock
mer dn en timme pa dagen till Eisning och forkofran i
litteriirt hinseende. I detta fall tillhérde han mahiinda
undantagen; ty de fleste unge tjenstemin, sedan de lemnat
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universitetsstaden, sysselsitta sig sillan med annat arbete,
in tjensten dem aligger. Derigenom blir rutinen i all-
minhet deras enda mal, och det lilla kunskapsforrad, de
under ynglingaaren samlat, gar snart forloradt och lemnar
ett tomrum, som forbliv ouppfyldt. Detta forhallande kom-
mer icke att upphora, sa linge den theoretiska bildningen,
cdsom nu, halles afstingd frin den praktiska tillimpnin-
gen och det mera offentliga lifvet, samt dessutom med-
delas de blifvande embets- och tjenstemannen i den form
af kollegier och examina, som vid liroanstalterna dnnu
begagnas. Ocksa. formar flertalet af unga tjenstemin icke
komma utofver slentrianens och rutinens ramirken och
stadna ofta pa sadana underordnade platser, som icke en
gang borde till statens tjenster fa réknas, utan skulle
kunna, under en examinerad tjenstemans ledning, bestridas
genom tillfilligt arbete af oexaminerade personer af begge
konen. Om en annan biittre embetsmanna-uppfostran till
verkligt bildande af duglige dmnen infordes, skulle visser-
ligen icke ett si stort antal inkomma pa denna bana,
men de, som funnes att tillga vid embetens tillsittning,
vore ocksé mera mogna och skickliga for kallet och kunde
i allmiinhet parikna hastigare befordran till sin fulla berg-
ning. Att de allménna angeldgenheterna derpa skulle
vinna, och att staten icke behofde gi omkring med lykta
for att bland den stora mingden sdka personer till be-
stridande af hogre och vigtigare funktioner, blefve en na-
turlig foljd.

Vid trettio ars alder hade han tillryggalagt en tem-
ligen lang tjenstemannatid, och derunder inhemtat mycken
erfarenhet uti hvarjehanda befattningar; men som han, i
foljd af formiins bevagenhet, sillan anviindes till andra én
relativt mera vigtiga sysslor, kom han att missakta sa-
dant arbete, som fordrar mera ordning och noggranhet, in
egentlig skicklighet, men dock dr nodvindigt for drender-
nas ordentliga och sikra gang. I synnerhet var hans af-
smak gifven for allt hvad till aktuarie- och registrators-
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goromél kunde riknas, och han blef ocksd vid tillsittande
af en vice aktuarie-bestiillning af den ordinarie tjenste-
mannen forklarad oduglig till denna befattning. Hiiri-
fran hiirledde sig jemvil den ringa uppmirksamhet, han
egnade at en del pabjudna, men af honom fir onyttiga
ansedda, géromal och deribland renovations-aliggandet,
hvilket blef en af de stétestenar, hvarpa han framdeles
skulle falla, Han utgick emellertid frin en oriktig upp-
fattning af allméinna iirenders sammanhang och forbisig,
att manga enkla och sisom det vill synas obetydliga tjen-
stegoromdl ingi uti statsmachineriet och embetsmanna-
litvet, sisom kuggar uti det hjul, som drifver det hela,
och kunna icke, lika litet som en striing ordning, for den
oafbrutna gangen undvaras. Tag bort den minsta fjeder
i ett ur, och det stadnar i sin gang.

Vid denna tid hade han dsamkat sig flera skulder.
Inkomsterna voro icke stora, men hade med god hus-
hiillning kunnat vara tillrickliga. De ville dock icke for-
sla.  Behofven, manga onidiga, viixte ofver dem. En
gang inkommen pi skuldsiittningens bana, fortgick han
derpa, och krediten, med viinners hjelp och littheten att
uti kassor mot borgen fi penningelin, anlitades ofta.
Huru méanga enskilda olyckor hafva icke varit omedelbara,
foljder af detta #nnu i flor varande borgens-system! Huru
linge skall det, till undergriifvande af individens vilstand
och statens financiela viilbefinnande, fa finnas och hafva
helgd uti lagstiftningen ?

Annu en reflexion: Ynglingar och min, hvilka af
naturen Dblifvit begifvade med formiga att tidigt och
lugnt vara beriiknande och ordentlige, som #ro trige uti
sin uppfattning af lifvets skiftande forhallanden, som blif-
vit fran barndomen vande att vara sparsamme i utgift
och noggranne i all yttre handling, eller de, som, fattige
och utan annans hjelp, med egen kraft blifvit nidsakade
sbka sin fortkomst och bergning, desse dro sillan frestade
till skuldsittning och hushilla merendels vil. De komma
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ocksd ofta till viillstand och oberoende, och falla de uti
grofva synder, sasom mahinda vil intriiffar, sa blir det
icke sadane, som lagen straffar. Deremot dro icke sillan
de blottstillde for obestand och hvad derpa méngen gang
foljer, hos hvilka, med lifliga och littsinniga lynnen, der-
med ofta bade hufvud, kunskaper och skicklighet kunna
forenas, frin ungdomen icke blifvit inplantade ordning och
sparsamhet, som icke fatt anlita egen kraft och arbete
att besorja sina utgifter, utan haft andra att lita till.
Fran begge fallen gifvas naturligtvis undantag.

Hittills hade han endast anviindt sin tjenstetid med
juridiskt arbete. Nu intriffade, att han skulle fa deltaga
och blifva ndgot hemmastadd jemvil uti politiska och
riksdagsmanna-irenden. Tjenstgorande vid en 1} ars
lang riksdag uti ett af Riks-Standen, forviirfvade han hvar-
jehanda insigter uti statsmanna och mera allminna éren-
den, men blef ocksa alltfor niéira bekant med hufvudsta-
dens littsinniga och sedeslosa lif. Bade riksdagsmin och
andre forde vid denna i sa manga afseenden mirkvirdiga
riksdag en si kallad hég och kostsam lefnad, samt eg-
nade mycken tid at néjen och forstrielser. Pa Kirstein-
ska husets maskerader och andra sadana stiillen kunde
man da fi se ledaméter af alla fyra Standen, édfven fa-
miljfider fran landsorten. Naturligtvis deltog icke fler-
talet i sidana nijen, men det var bedrofligt nog, att sa
manga undantag funnos.

Da han pa nira hall upphemtade och fick tillfiille
att betrakta manget drag af denna riksdags fysiognomi,
skulle han kunna troget afbilda atminstone nagon del
deraf; men siasom frimmande for lefnadsteckningens egent-
liga dndamal, inskrinker han sig att endast i fa ord an-
tyda vissa allminna forhallanden inom det Stand, der
han tjenstgjorde sasom protokollsforare.

Detta Stand riknade bland sina ledaméter mangen
upplyst och skicklig representant, hvilken, oaktadt bri-
stande underbyggnad i skolstudier, egde parlamentarisk
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formaga; men ty virr var partisinnet icke frimmande
ifven for de fornimste, och det dfverliggande partiet hade
icke alltid fordragsamhet med sina motstandare, fa till an-
talet, men niistan alla utrustade med mycken forstands-
skiirpa och sakkinnedom. En af dem har sedermera frej-
dat sitt namn sasom Standets talman vid mer fin en riks-
dag. Det radande partiet kallade sig det sjelfstindiga.
Huru stod det likvil i sjelfva verket till med denna sjelf-
stindighet? Hvarifrdn utgingo i allméinhet deras asigter?
Voro dessa endast hemtade fran sakkinnedom, stats-
manna grundsatser och verkliga fosterlindska intressen?
Voro de icke snarare mer in en gang genljud af tid-
ningsrop eller artiklar, skrifne for stunden, efter fraim-
mande opréfvade theorier, vishetsvatten lika grumligt som
dess kiillor! Och suffiérerne, som stodo bakom med sina
diktamina, koncepter och rid; voro desse verkliga stid-
Jepelare, redbare, sakkunnige och fosterlindskt sinnade?
Desse sa kallade sjelfstiindige representanter trodde sjelfve
att de alltid gingo egna irenden, och hade mot veder-
sakare stindigt i beredskap beskyllningar i motsatt syft-
ning. Derom skulle dock kunna vara mycket att siga.
Det dr ocksia ganska tvifvelaktigt, hvem som bér anses
mera sjelfstindig och patriotisk, antingen den, som, min-
gen gang utan hvarken urskiljning eller profning, stindigt
utgdr fran synpunkten att klandra och nedrifva (partiets
terminologi kallar det att reformera), eller den, som vill
gd varsamt tillviiga, vill undersska och profva materia-
liernes godhet till den nya byggnaden, innan de borttaga
den gamla, vill fara sakta ned for backarne och icke if-
ventyra Lif och lemmar, for att komma fort. Vid denna
riksdag funnos sidane forsigtiga fosterlandsviinner, men
de voro ropandes roster i dknmen. Reform och framat-
Ispande (att skrida framét gick for lingsamt), voro da-
gens losen. Mingen, fastin icke tillhgrande mu uppgifna
Stand, trodde sig vid den tiden kunna pa de nya stats-
theoriernas kipphist rida upp till den s. k. irans hijd.
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Efter riksdagens slut Sterviinde han till sin landsort,
der han genast erhdll ett gormanligt forordnande, att fo-
restd en aldrig domares embete. Han emottog forvalt-
ningen deraf kort tid derefter, och kom af en tillfallig
hindelse att till en borjan blifva boende pa landet och
gora bekantskap med en familj, ur hvars skite han tva
4r derefter skulle fa hemta sin sonu lefvande maka. Un-=
der fyra ars tid, med undantag af tre manader, da han
var tillforordnad ledamot uti en hogre domstol, forvaltade
han domsagan till allmén belitenhet. Uti denna ort hade
&3 smaningom uppkommit en hogt uppdrifven processlyst-
nad, ett i mer &n en riktning utbildadt prejeri-system
och mycken oredlighet i handel och vandel. Pa flera
stiillen lefde s& kallade bondadvokater, samhillets para-
siter, hvilka uppmuntrade till rittegingar och hade sin
utkomst af andras tritgirighet och oenighet. Det blef
hans uppgift att soka upprycka och forstora detta ogris,
dertill sirskildt uppmanad af sin chef, som hade egendom
i trakten. Dervid utvecklande bade nit och verksamhet,
lyckades det honom att hejda méanget tillimnadt prejeri,
méngen dfverlagd oriittvisa, samt undertryckte riittegangs-
begiiret derhiin, att tvisternas antal vid slutet af hans
domare-forvaltping nedgitt till nira en fjerdedel. Han

uppmanade bade enskildt, i domstolen och genom upp-
muntran till inrittande af forliknings-komitéer, dertill
han uppgjorde skriftligt forslag, till fredlig och endriigte-
lig sammanlefnad. Di han lemnade sin befattning fick
han emottaga manga bade muntliga och skriftliga uttryck
af belatenhet och saknad. Han var nu i verldsligt hiin-
seende uti sin lyckligaste lefnadsperiod. Alskad af sin
maka, afhallen af forméin och kamrater och allmiint ak-
tad for i verldens ogon goda egenskaper sasom domare
och menniska, och i ekonomiskt afseende viil icke skuld-
fri, men dock med den hushallning, som da med nagor-
lunda god ordning utdfvades, icke pa obestand eller ens
i peuniugef”drliigeuhet, kunde han ej onska sig en bittre
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stillning, isynnerhet som han hade utsigt att smart nog
i sin hemort erhilla en ordinarie domarebestiillning och
under tiden fa behalla sitt goda vikariat. Men hans dde
skulle fullkomnas. Han blef snart, naturligtvis sjelfvilligt,
bortryckt fran den lugna fridfulla landsorten, for att till-
bringa aterstoden af sin embetsmannatid i hufvudstaden
och dess omgifningar. Detta blef i sa manga afseenden
en vindpunkt i hans lefnad.

En domsaga i nirheten af hufvudstaden blef ledig,
Den var till giromélen besviirlig i anseende till miingden
af der forekommande brottmal, och lemnade icke betyd-
liga inkomster, knappast s stora, som vikariatet gifvit.
Ocksa var det i borjan ej hans onskan att erhilla den;
men nagra bekanta i hufvudstaden uppmanade honom att
soka domsagan; och sedan han blifvit uppférd pa forsla-
gets andra rum, sisom han har anledning formoda, vis-
serligen icke for sin egen skull, utan sisom medel att
kunna fi pd tredje rummet upptaga en med honom jemn-
arig och siledes ung man, som linge vikarierat i dom-
sagan och egde mycken redbarhet och skicklighet, vak-
nade begiret att fa utbyta landsbrtens lugn mot hufvud-
stadens mera skiftande lif. Detta lyckades ofver hifvan
vil, di det egna forhallande intriffade, att konungen,
emot de fleste radgifvares tillstyrkan att utse den af
dem firordade medsikanden, utan den ringaste inverkan
af rekommendation, men endast pi grund af styrkt of-
verligsenhet i tjenstgéringstid och domareférordnanden,
utnimnde lefnadstecknaren till embetet,

Det blef en egen odets skickelse, att den silunda
forbigingne skulle femton &r derefter, naturligtvis utan
nagon beriikning eller egen vilja, gifva forsta anledningen
till upptickten af dens brott, som frintagit honom en af
honom motsedd och gerna tnskad befordran. Herrans
vdgar dro underbara, men rittvisa!

Han tridde nu uti en ny verksamhet. Utbytet af
ett domare-embete mot ett annat kunde vil egentligen ej
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astadkomma nagon stor skilnad i géromil, men den nya
domsagan foretedde si manga olikheter bade i afseende
pa folklynne, seder och andra firhallanden. Hir utgjor-
des -ej, sasom i landsorten, befolkningen mest af allmoge.
Den bestod till ej ringa del af herremén, om vintrarne
boende uti hufvudstaden, landtbrukare, htrande till stands-
personsklassen, arrendatorer, fiskare, sjomiin och lost ar-
betsfolk, med stindig omsiittning. De grofre brotten be-
gingos till storsta delen af hufvudstadens arbetsdrigg,
komne fran alla landsorter, samt af f. d. fangar och kor-
rektionister. Nagon storre processlystnad fanns icke. I
borjan gjorde de manga urtima tingsresorna domsagan
besviirlig, men, redan ett ar efter tilltridet, dndrades
detta forhallande, genom tillitelsen att halla alla ran-
sakningar angdende hiktade personer pa linets cellfin-
gelse, der domsal for dndamalet var inredd. Utan att
kunna angifva nigra bestimda orsaker, beroende af sd
manga forhallanden, ér det likvil en sanning, att brott-
malens antal nira nog ar efter ar, men periodiskt olika,
minskats efter det cellfingelset borjade begagnas och ran-
sakningarne att hallas pa stiillet. Ifrdin 110 ransak-
pingsfingar om &ret, har antalet nedgitt &nda till 40,
och sisom han vill minnas, sedan icke uppgatt ofver 70
till 80. Medeltalet torde nu anses vara 40 till 50. Brot-
tens beskaffenhet voro mest mot eganderiitt och hufvud-
sakligen stolder, sannolikt en foljd af ombytligheten och
omsiittningen uti den niirmast hufvudstaden vistande be-
folkning, endr tjufnadsbrott i allménhet begds af sidant
lost folk, som siillan hafva stadig bergning och dessutom
blifvit forstorda af en stirre stads sedeslisa och oordent-
liga lif. Brott mot person, som oftare forekomma uti
orter, der en fast befolkning finnes, voro héir ej manga.
De flesta utgjordes af barnamord, periodiskt intriffande
och ett och annat ar uppgdende dnda till sex. Mord och
drap voro nagon gang firemal for ransakning, storre
slagsmal sillan, och mindre slagsmal, der allmén frid
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icke blifvit bruten, #nnu mindre ofta. Sedligheten hos
den del af domsagans innevénare, som kan riknas till
vanlig allmoge, &r bittre in i manga landsorter, men olika
uti skilda delar af domsagan. Sparsamt och ordentligt
lefverne utmirker mindre slittbygdens eller Milaresidans
allmoge, in skirgirdens och skogsbygdens, hos hvilken sed-
nare fven storre vilstdnd och biittre formégenhetsvilkor
finnas. Sedan numera de flesta krogar blifvit borttagna
har dryckenskapslasten pa landet i mirklig mon minskats.

Redan aret efter utndwningen till domsagan drogs
han for nigon tid frin dess forvaltning, genom férord-
nande att forvalta ett hogre embete, D3 uppkom ma-
hiinda forsta tanken pd sinnu vidare fortkomst i statens
tjenst. Denna ofta hogmodets eller fafingans frestelse
alstrar iregirigheten, farlig  for alla, men mest for den,
som icke kan bibehilla sinnets lugn samt under den af-
vaktande tiden skita sitt kall med lika nit som forut.
_ Hos mangen uppkommer en oro, liknande febertillstand,

som borttager lusten att arbeta i det underordnade kallet.

Han skulle snart komma i erfarenhet hiraf. Tillsagd &ret
~" derefter af en hig embetsman att vara beredd att emot-
taga en vigtig fortroendepost vid blifvande riksdag, men
sedermera, sisom han sjelf inbillade sig, tillbakasatt och
uttrangd af en person med formodligen stérre skicklighet,
men med afgjordt foretride uti yttre skick och utseende,
greps han af ett begir att pé annan vig tringa sig fram
i det offentliga lifvet, och i sillskap med missngjet ofver
férment liden oforriitt kastade han sig in ibland det just
da, i filid af revolutionira rorelser uti en del af det
ofriga Europa, #fven hir uppkomna si kallade reform-
partiet, en skugghbild af det franska minstret, likasom
lyckligtvis norden endast fick kinna dyningen af den
pa ménga stillen fullt utbrutna stormen. Men flera
af vara parlamentariska, hjeltar och oroliga lynnen, hvil-
ka pa detta sitt trodde sig kunna uppstiga. till drans
branter, dit en och annan férut ej lyckats uppkomma pa
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vanlig viig, ansago sig icke bora sta efter utlandets libe-
rala koryféer och arbetade ifrigt att till nationens upp-
byggelse och tillbedjande uppresa ett nytt gyldene beldte,
i stillet for den gamla bildstoden med inristade minnen
fran fidrens dra och klokhet. Genomskadande de nya
lirornas ihalighet och opraktiska syftning, drogo sig manga
snart fran sillskapet. Bland dem var éfven lefnads-

‘tecknaren.

Men hiirmed hade han ocksa forlorat den jemnvigt,
som fordras for att med fornojdt sinne vara belaten med
sin lott, och med nit och lugn, samvetsgrant och allvar-
ligt, utéfva sina pligter sasom familjfader, medborgare och
embetsman. Tanken och hoppet att kunna framdeles fa
i allminna virf utveckla hogre verksamhet (6fverskat-
tande hiirvid, sasom manga, formaga, kunskaper och skick-
lighet, egenkiirlekens och féfingans vanliga foljd), min-
skade hidgen att med nit och noggranhet skita embetet,
och han aktade derefter icke pa sitt kall utofver nod-
viindigheten att undvika édtal och allmint klander.

Vid denna tid hade han i ekonomiskt afseende blifvit
temligen oberoende, oaktadt embetets inkomster icke for-
slogo till utgifterna. Genom erhéllet arf blef han i till-
fille betala sina flesta skulder och hade nu sitt bo och
sina inkomster mest ograverade. Om han icke latit leda
sig af fafinga och hogmod, skulle han, for att bringa
inkomst och utgift till likstimmighet, borjat inskrinka
sitt visserligen icke ofverdadiga, men dock i mycket of-
verflidiga lefnadssitt, hvilket sa mycket littare latit sig
gora, som hans hustru, genom uppfostran och af fallenhet,
icke hade den ringaste beniigenhet for yppig lefnad eller
kostsamt umgingeslif, utan snarare utvecklade det skap-
lynne, att enkelt och indraget lefva for sina barn och
husliga pligter; men nagon &ndring i lefnadsordning eller
indragning pa utgiftsbudgeten egde ej rum. Deremot foll
han nu pa den olyckliga idéen, att bosiitta sig pa landet,
och vid utforandet deraf handlade han hvarken klokt
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eller beriiknande. Han inkipte dyrt ett niira hufvudsta-
den beliget vackert och viil underhallet stille med liten
odlad jordrymd men med ménga byggnader, kostsamma
att underhdlla och egentligen afsedda att uthyras till
sommarndjen. Han beholl dock och begagnade for sig
och familj stirre delen af husen, och &fverlit till annan
person endast en mindre del deraf. Under de tvi och
ett halft dr, han bade vinter och sommar bebodde denna
egendom, kostade reparationer och nybyggnad ganska be-
tydligt, hvaremot inkomsterna af jord och tridgard icke
pi lingt nir betickte rintan pa den till storre delen ut-
betalda kopeskillingen. Garden var for liten att kunna
till hushallet lemna nagra egentliga forngdenheter, hvilka
maste hemtas frin staden. For embets-resor skulle
hiistar och akdon hallas, #fven pa den tiden ganska kost-
samt. Lefnadsutgifterna blefvo ocksi under dessa tva
och ett halft ar storre in de varit i hufvudstaden, der
dessutom rum for tillfilligt begagnande méste hyras. D3
han efter nimnde tid silde egendomen med forlust pa
kopeskillingen, uppgick affirens deficit till en ganska stor
summa.

Nu intriiffade samtidigt, att en person, for hvilken
han obetinksamt ingdtt borgen for icke mindre in 16,500

riksdaler, kom pa obestind och blef nodsakad ofverlemna, -

sin med inteckningar och formyndaremedel néira nog fullt
graverade fasta och lisa egendom till sina borgeniirers
forngjande. Stérsta delen af nimnde belopp fick loftes-
mannen inom kort tid anskaffa och utbetala, och hans
ekonomiska vilstind blef hiirigenom ohjelpligen under-
grafdt, sa att det for framtiden €j gerna kunde aterstiillas.
Men han forteg for de nirmaste och sina vinner denna
stillning. Allminna opinionen, denna ofta falska mitare
af' verkliga forhallanden, angaf honom sasom formogen,
om icke rik, och fafingan underbliste begiret att sisom
sidan ifven framdeles blifva ansedd. Derifran hiirledde
sig ifven obeniigenheten dels att ataga sig lonande upp-
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drag, som kunnat med hans domareutdfning forenas, dels
ock att genom ett sparsamt och indraget lefnadssitt i
nagon mon minska utgifterna. Svirigheten att nu halla,
affirerna tillsammans blef arligen Storre. Sedan han pa
forhand fatt upptaga sin hustrus modernearf och derut-
ofyer, s& att han vid sin sviirmoders dod, i stillet att
bekomma nagon utdelning, var sterbhuset skyldig ett
storre belopp, fanns ej annan utvig att skaffa penningar
till utgifternas ofverskott @n medelst kreditens anlitande,
men han var for hogmodig att anfortro nagon sitt behof
af penningeunderstod. Hans skulder bestodo mest af ho-
nom anfortrodde formyndaremedel samt ett amorterings-
lin, men hirpa skulle rintor arligen godtgoras och der-
jemte afbetalning & sistnimnde lin. Han egde inga sa-
dane virdepapper, hvilka kunde sasom hypotheker anvéin-
das. En straxt efter borgensforlusten tagen lifassurans
dugde ej att begagna. Ett erbjudande hiraf skulle ge-
nast blotta hans affirsstillning. De forsta dren efter sitt
obestind hjelpte han sig dermed, att han, i foljd af ve-
derborandes fortroende och forestillning om goda formd-
genhetsvilkor, kunde under nira ett ar fa anviinda in-
flytande kartemedel, hvilka forst mot slutet af aret in-
sattes uti rinteriet; och som han, efter domsagans emot-
tagande, bibehallit den forut brukliga seden att under
laga standstiden lata alla lagfarna kopebref blifva hos
domaren inneliggande for att forst med fastorna utlem-
nas, blef han i tillfille att uppskjuta karteringen a dessa
handlingar, oaktadt han i allménhet redan erhallit pen-
ningar till erforderligt stimpladt papper, och behdfde €]
vid slutet af aret reqvirera kartor utdfver forut bekom-
met belopp, endr han forst i slutet af Januari manad
aret derefter redoviste kontrollkartorna med dem, som
han da pi ny rikning fatt pad kredit fran landtriinteriet
emottaga. Men denna utvidg blef snart otillriicklig. Ut-
gifterna vixte, och oaktadt inkomsterna borjade okas, i
foljd af den uppkomna epidemien att kopa och siilja fast
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egendom, forslogo de icke att bestrida lefnadskostnaden
jemte riintor, afgifter, premier och:'sa mycket annat. Vid
denna tid bérjade han redan mera ofta én forut soka
forstroelser utom hus. Han tillbringade ej sa sillan aft-
narne pa ett stille, der komfort och lyx iro sammanpa-
rade med tidnings- och brochyrlisning, biljard-, briid- och
alla slags, ofta mycket higa, konversationsspel samt till-
fille att erhalla  forfriskningar. Hér triffas den hoge
embetsmannen, den! rike affirsmannen, men iifven subal-
ternen, extraordinarien och den fiornimligare kopmannens
kontorist, jemte manga utlindningar. For en och annan
lemnar detta ! arrangement en -angenim och alldeles icke
forderflig forstrielse under lediga stunder, siirdeles som
ifven utlindska tidningar finnas att tillga, men for manga
bade -dildre och yngre urartar detta klubblif litt till vana,
och blir da en afledare fran nyttig verksamhet eller ock
fran ddlare néjen inom den husliga kretsen.

. Innan han bdrjar teckningen af den tid, dd han fallit
uti det borgerliga brottets spara och deruti holls inne-
sluten, vill han forutskicka nagra anmirkningar angiende
gillande foreskrifter vid anvindandet af stimpladt pap-
peroch angdende de kontroller, som for statens trygghet
att fullt erhdlla denna bevillningsinkomst blifvit stadgade.

Till en  borjan anser han alldeles olimpligt, att do-
maren nagonsin bor tillitas befatta sig med forsiljning af
stémpladt papper. = Sjelfva forsiiljningen innebdr nagot
for embetet icke passande, och hans redovisandebefattning
for en kronans inkomst, fastéin i andra hand (landska~
mereraren #r ‘den direkt ansvarige uppbiérdsmannen), dr
icke forenlig med hans embetsstiillning i ofrigt. Domaren
bor sa mycket som méjligt vara skild frin penningefor-
valtande bestyr, och sjelfva frestelsen att begagna andras
medel undanrddjas. Det ir icke si sillsynt, att den
verkligt skicklige och derjemte samvetsgranne och redbare
domaren har mindre fallenhet for penningeaffirers skd-

2
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tande, samt saknar formaga att iakttaga sparsamhet och
string ordning i egen hushéllning. Ingen menniska mot-
stir alla frestelser, fastin form och tillfille gora indivi-
duela skiljaktigheter hirutinnan; men derfire bor staten,
der det kan undvikas, icke lemmna rum for frestelsen.
Inga andra bora utses att hafva allmiinna medel om
hénder, #n de, hvilka, genom en lingre tids handliiggning
och vana vid en noggrann rikenskapsforing och med be-
profvadt ordningssinne i andra forhallanden, dertill gjort
sig’ kompetente och anviindbare. Det fordras sirskilda
egenskaper, till och med egna lefnadsvanor, for uppbords-
och rikenskaps-tjensteméin. De hafva ocksa merendels
lugn och trygghet i deras visenden, en viss troghet i
lynnet, ‘men dro derjemte ordentlige och fallne for ett
sparsamt 'lefnadssitt, hvarigenom ekonomiskt obestind
vanligen forebygges. Undantagen hirifran falla icke sa
sillan uti frestelse att begagna statens medel. Det ligger
saledes makt uppa for vederborande, att vid tillséittande
af ifragavarande tjenster icke misstaga sig angaende kan-
didaternes lamplighet ifven i afseende pé deras lynnen
och lefnadsvanor.

Hvad betriiffar karta-sigillata-kontrollen, s& kan man
med skiil deremot hafva atskilligt att erinra.

Sedan, i foljd af den méngd karteforsnillningar, som
pa flera stillen nistan uppenbart egt rum, samt, efter
det en fabrik for tillverkning af falskt stimpladt papper
blifvit upptiickt, det blef nodvindigt att soka forekomma
detta underslef, stadnade man, efter uppgjorda olika for-
slager, omsider vid det nu befintliga invecklade och osikra
kontrollsystemet, i stillet att helt enkelt ofverlemna &t
kronans vanliga uppbordsmén att halla allméinheten stim-
pladt papper tillhanda, och dervid foreskrifva att alla
handlingar, som dermed borde beliggas, skulle, for att
till legal behandling emottagas och gilla infor sirskilda
auktoriteter, vara skrifne pa sidant papper och forsedde
med behorigt belopp fyllnadskartor, eller ock med upp-
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bordsmannens - stdmpel, hyilket vore inda enklare. Sa
lirer tillgd pa flera stillen i utlandet. Kontrollen blefve
da bade littare och sikrare. Domaren pa landet erhdll
till utgaende expeditioner och till fastebref stimpladt pap-
per emot kontant betalning eller emot aflemnad, af upp-
bordsmannen godkind, siikerhet. Uppbérdsmannen skulle
for kartemedlen vara ensam ansvarig och redovisnings-
skyldig. Domaren hade ej nigra kronans medel om hiin-
der, men kunde deremot utdfva en del af kontrollen ge-
pom insindande till vederborlig ort af forteckningar pa
alla for honom uppviste, karterade eller stimplade hand-
lingar med stimpelbeloppen. Man skulle emot den nu
angifna methoden méahinda vilja invéinda, att den skulle
for allmogen medfora oliigenhet och tidsforlust; men ifven
om detta verkligen i borjan komme att ega rum, forindra-
des forhallandet dermed ganska snart, och borde i hvad
fall som helst ej ligga hinder i vigen for en nodig och
nyttig reform, asyftande statens fordel och siikerhet samt,
en enkelhet ‘i formen, som medforde en minskad utgift
for det allminna blott i foljd af utbytet af det kostsam-
ma dubbla kartepapperet mot det enklare stimpelsiittet
eller stimpelpapper; ty det storre papper, hvarpa hand-
lingar borde skrifvas, kunde med sitt gkilnadsvirde éka
stimpelafgiften, sa mycket mindre betungande, som van-
ligt papper ej utan betalning i allméinhet erhalles. Att
vidare inga i detalj, dr for dessa anteckningar frimmande,
och det antydda forslaget dr icke framkastadt med na-
got ansprak pa ofelbarhet eller antaglichet. Meningen
ir endast att viicka uppmiirksamheten pa ett forhallande,
som borde komma under nirmare behorig och sakkunnig
profoing, till nodig rittelse och dndring af nu befintliga
stadganden och foreskrifter.

Sasom forut dr ndmndt, hade svarigheten att halla
affirerna tillsammans arligen okat sig. Han foll nu uti
frestelsen att fran renoverade protokoll utesluta en och
annan paragraf, for att derigenom undvika redovisning af
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kontrollkartor, men det var i bérjan icke hans mening
att for alltid undansnilla virdet deraf, utan hade han for
afsigt att genom riktigt karterande framdeles af hufvud-
handlingarne godtgira Kongl. Maj:it och kronan forlusten.
Den farliga vigen var likviil nu betridd.” Kallar man
endast en gang synden till hjelp, blir man snart dess
tril. For den pa obestand varande mannen var frestel-
sen for stor. Han blef ocksa snart verkligen brottslig,
samt under brottets fortsiittande allt djerfvare och djerf-
vare. Detta blef dock slutligen upptickt och bwttslmgen
till atal och ansvar befordrad.

Brottets beskaffenhet ir-genom ransakningen allmint
bekant och behofver hiir ej upprepas. De medel han ge-
nom karteundansnillningen atkommit, uppehollo ‘viil, men
forslogo icke att fullkomligt upphjelpa affirerna. Han
forfoll emellertid allt mer och mer uti likndjdhet for sina
tjenstepligters utéfvande och for familjlifvet. Hin siokte
forstréelsen utom hemmet sasom en nédvindighet. = Till-
fillen att finna hvad i sadan viig efterstriifvas uteblifva
sillan, Sa ofta nagra skil, verkliga eller uppdiktade,
kunde uppletas, begiirde han tjenstledighet. = Arbetslusten
hade forsvonnit. Nitet var borta. Lynnet blef ojemnt.
Allt bar prigeln af sjilens oroliga tillstand. Han egde
likvil formaga, da han var skild frin tjenst och henilif,
att utveckla sitt gamla glada lynne i umgiinget. Samvetets
rost blef da nedtystad. Under tva somrar uppehdll han
sig vid badorter inom riket, och den tredje firetog han
en utrikes resa. Han besikte Berlin med Potsdam, sig
Rafaéls Madonna i Dresden-Galleriet, genomstrifvade
Sachsiska Schweitz, beundrade Miinchens byggnadsstil och
konststycken, reste genom Saltzburgs saltklippor, for pa
Donaufloden till Wien, derifrin vigen till Triest gick ge-
nom den mirkvirdiga jernviigsanliggningen vid Simmering
med sina fjorton -tunnlar och manga viadukter, gungade
pa  Adriatiska hafvets hilja, och fick i morgonrodnadens
purpur forstas anblicken ‘af Venedigs kupoler.. Venetiens
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och Lombardiets ' fruktbara slitter forde honém il Mi-
lano, der Ddmen besags ' och Corson icke forsummades,
Forbi Comosjins vackra striinder och 'blomsterhéljda landt-
stillen fortgick resan “till' Schweitz, der viigen, pa den
miérkvirdiga ‘chausséen ‘med sina gallerier, gick ofver Spli=
geln och Via Mala till s ménga andra naturskona mérke
virdiga orter i ‘olika riktningar. Basel” blef slutpunkten
pa resan i Schweitz.” Derifran ‘togs nérmaste viigen ofver
Strasburg till Paris, detta littsinnets och néjets eldo=
rado. En ldngre ‘tids vistande hir gjorde honom nigor=
lunda bekant' med den stora stadens yttre konturer.. Der
fanns ‘si mycket, som' anslog hans sinne, ocli den som sets
honom flanerande pa en boulevard, skulle visst jcke kun-
nat upptéicka hans verkliga sjilstillstind. Fran Paris be<
gaf han sig hem' ofver Liibeck. 'Han hade nu for nagon
tid varit i tillfille att undandraga sig' embetets nu mera
tunga ' birda och' den’dermed ‘oskiljaktiga tanken pa fa-
ran af hans ‘verkliga' beliigenhet. " Denna fara frekom
honom stundom ofverhiingande; och han insig, att samma
stund upptickten af hans underslef skedde, skulle den Pa
losa sanden uppforda byggnaden af villstind, yttre' anse-
ende och dregiriga forhoppningar  ohjelpligen kullstsrta;
men, féranderligt nog, han fruktade icke nagonsin for ett
sadant ' straff, som skulle drabba honom. At hiikte och
fistning kunde ifrigakomma, var ‘d& for honom obegrip-
ligt. Anda till dess han underrittades om brottets upp-
tiickt, hade han den f‘érﬁllande-fdrestﬁ][ning, att, utom
det ansvar karta-sigillata~forordningen bestimde for for-
snillningen, som utgjorde det egentliga  brottet, skulle det
derfore begagnade 'medel, eller ‘att till vederbérande jn-
sinda oriktiga och falska afskrifter af hufvud-protokollen
eller sd kallad ‘renovation;, endast bedémas sasom fel i
tjensten. Han jemforde alltid sitt brott med det i hans
tycke stdrsta, hvartill en embetsman kunde gora sig for-
fallen, ‘nemligen att' for mutor och vinning gira oriitt i
‘dom eller annan embetsatgird. Ansvaret harfore var i
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lagen bestiimdt endast till embetets  forlust och skade-
ersittning. - Men han forbishg hirvid att straffets storlek
icke far ritta sig ensamt efter brottets moraliska halt;
utan jemvil afpassas ofter brottets mer eller mindre st~
rande inverkan pé samhillets sikerhet och bestand. Han
méste jemvil hir anteckna en af de méinga motsigelser
eller anomalier, som hos menniskan i moraliskt hiinseende
<& ofta forekomma. Han aktade icke for rof, att, pasitt
som  skedde, tillegna sig kronans egendom, men. han an-
ser sig ej hafva varit i stand, att for penningar eller de-
ras viirde, sdsom mer dn en gang varit honom erbjudet,
gora -oritt i det som till det egentliga domare-embetet
hirde, och han viigrade till och med méangen gang emot-
taga ofverbetalning i losen for handlingar, dermed endast
notariela Atgirder blifvit vidtagne. Han finner likvil
pu mer in vil att bevekelsegrunden till denna integritet
jcke utgick frin négon string rittskinsla, utan hirledde
sig snarare och sannolikast frin hogmod och begiret ef-
ter yttre anseende i verlden, for att simedelst bevara
skenet af rittradighet.

Han har icke mycket att tilligga. I borjan af sista
aret nedlades “han pé-sjukbidden och var ej tillfrisknad
forran pé varen. I foljd af Jiikares foreskrift tillbringa-
des nira tre manader vid brunns- och badorter i utlan-
det. Samma dag han aterkom till fiderneslandet skulle
blifva den sista, under hvilken han fick tillgodonjuta hem-
lifvets lugn och' trefnad, ty redan dagen derefter blef han
upplyst om  brottets upptickt. Den kinsla han dervid
erfor kan icke beskrifvas. Lyckligtvis undgick han for-
tviflans frestelse och  dess foljder. Han skyndade att i
forsta rummet gifva sin maka ‘del af hela olyckan; det
var en svar stund, men sasom en verklig kristen, hvilket
hon linge varit, mottog hon det harda slaget. Intet ut-
rop af vrede, 'icke ens en forebraende blick kunde for-
pimmas. Dimpande sorgens kiinsla i eget brost, trostade
hon mannen med milda, forsonliga ord, bad honom vara
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lugn och hiinviste honom till den lefvande kiilla, utur hvil-
ken iifven den storste syndare kan fa dricka nadens, barm-
hertighetens, fridens och lifvets friilsningsgifvande vatten.
Salunda kunde han blifva i stand att gi sitt mérka ode
till motes, underkasta sig lagen och dess striinga riittvisa,
och éndock icke duka under. Men énnu hade hans sam-
vete icke fullt vaknat. Dock skulle det ej drija linge,
innan han kunde klart skidda sitt hjertas tillstand. Nu
blef for honom uppenbart, att han en stor del af sin lef-
nad varit under inflytande, ja en slaf af obetéinksamhet,
littsinne, egenkirlek, fafinga och higmod, som bildat en
fortgaende kedja af forvillelser, synder och brott, och att
det fordrades det svaraste olycksfall for att 1osgora ho-
nom fran verldens och syndens triildom. Orsaken till
hjertats forderf lag nu jemvil for ppen dag. Anda fran
yngre aren hade gudsfruktan och Guds ord, i andlig me-
ning, varit for honom frimmande. Han hade wil, i lik-
het med sa manga andra, iakttagit foreskrifna kyrkobruk
och i allminhet intill de sednaste aren varit rittfirdig in-
for den borgerliga lagen; men han hade ej egt nigon
kinsla af den gudomliga lagens andliga betydelse och
helighet, #nnu mindre lirt sig att genom bonen nalkas
Gud och anropa hans barmhertighet om nad att vinna
delaktighet uti frilsarens fortjenst. Han kunde siledes
icke motsta frestelser, som blifvit en foljd af lefnadsom-
stindigheter, deruti han sig sjelf inledt. Gud frestar in-
gen, men han later menniskan vara herre ofver bojelser
och vilja; och nir dessa aldrig understiillas Guds rad och
vishet genom bion och Guds ords kraftiga medverkan, kan
forderfvet icke uteblifva.

Han slutar denna teckning med innerlig och upprik-
tig onskan, att det allmint radande verldsliga sinnet matte
vika och lemna rum for det lefvande ordet och en sann
gudsfruktan.

—E———
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"+ Denna lefnadsteckning kan ‘anses utgdra et supplement tll
brottslingens' infor  domstolen ajflitna  forklaving éfver sin for-
brytelse, och harer, fran  denna - synpunkt, lika  sd il - som
gelfva | rdnsakningen, 4l offentligheten. Den utgdr nu fran
trycket, i brochyrform, 'af ‘ekonomiskt 'skal; men Jframjfor allt
med dén i teckningen. oforstaldt antydda syftning! att linda till
varning: och viickelse. Kunde detta mdl, om dn i aldrig sd
ringa 'mon, vinnas, vore den icke forgifves utgifven. i
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